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ZZmmlluuvvaa  čč..  0011001122001155  
  

oo  kkoonnttrroollnneejj  ččiinnnnoossttii  ppooddľľaa  §§  559911  aa  nnáássll..  ZZáákk..  čč..  551133//9911  ZZbb..  mmeeddzzii::  
 

 
Objednávateľ:   
  
obchodné meno: Národný ústav srdcových a cievnych chorôb, a.s.    
sídlo:                          Pod Krásnou hôrkou 1, 833 48  BRATISLAVA 
IČO:    35 971 126 
DIČ:   2022105107 
IČ DPH:  SK 2022105107 
zapísaný:  Okresný súd Bratislava 1, Oddiel Sa, vložka č.: 3774/B 
štatutárny orgán:  Ing. Mongi Msolly MBA - predseda predstavenstva 
   MUDr. Ivan Vulev PhD. - člen predstavenstva  
 
(ďalej len „objednávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
a 
 
Vykonávateľ kontroly:    
 
obchodné meno: Quality Audit Slovakia, s.r.o. 
sídlo: Okružná 47, 900 28 Ivanka pri Dunaji 
IČO:    35 871 997 
DIČ:   2021762765 
IČ DPH:  SK 2021762765 
IBAN:   SK 40 0200 0000 0027 1980 3858 
bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 
zapísaný:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro,  

Vložka č.: 30275/B 
štatutárny orgán: Ing. Miroslav Janovský, konateľ 
spojenie:  +421 905 613 849;  qas@qas.sk  
  
(ďalej len „vykonávateľ kontroly“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán týkajúcich sa záväzku 

vykonávateľa kontroly riadne a včas vykonávať pre objednávateľa odborné prehliadky a skúšky 
špecifikované v článku III tejto zmluvy a záväzku objednávateľa zaplatiť vykonávateľovi kontroly 
cenu za riadne a včas vykonané odborné prehliadky a skúšky podľa článku V tejto zmluvy, to 
všetko za podmienok ustanovených v tejto zmluve. 

 

 2. Vykonávateľ kontroly sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa odborné prehliadky a skúšky 
v termínoch v súlade s aktualizovaným plánom odborných prehliadok a skúšok alebo 
v lehotách, ktoré sú ustanovené v príslušných právnych predpisoch alebo STN a STN EN 
v rámci možností objednávateľa.  
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Článok III 

Špecifikácia kontrolnej činnosti 
 

1.  Vykonávateľ kontroly sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa riadne a včas odborné prehliadky 
a skúšky:  
 

 Odborné prehliadky a odborné skúšky vyhradených technických zariadení skupiny A a B  - 

vyhradené technické zariadenia tlakové (tlakové nádoby a kotly) a vyhradené technické 

zariadenia plynové (plynové horáky vrátane rozvodov zemného plynu od regulačnej stanice po 

horáky) v zmysle Vyhl. č. 508/2009 Z.z. v znení neskorších predpisov a platných STN a STN 

EN súvisiacich s touto činnosťou, 
 

 Odbornú prehliadku NTL kotolne v zmysle Vyhl. č. 25/1984 Zb.z. v znení Vyhl. č. 75/1996 Z.z. 

v znení neskorších predpisov a platných STN a STN EN súvisiacich s touto činnosťou, 
 

 Zabezpečenie vykonania úradných skúšok vyhradených tlakových zariadení a horákov v zmysle 

Zák. č. 124/2006 Z.z., 
 

 Zoradenie spaľovacích pomerov plynových horákov, kontrola, zoradenie a skúšky programu 

nábehu horákov a zabezpečovacích prvkov horákov. 
 

(ďalej len“ odborné prehliadky a skúšky“ v príslušnom gramatickom tvare). 
 

2. Vykonávateľ kontroly je povinný vydať objednávateľovi vždy kontrolné osvedčenie. 
 

3. Bližšia špecifikácia kontrolnej činnosti je uvedená v Prílohe č. 1 (Zoznam vyhradených 
technických zariadení a Plán odborných prehliadok a skúšok) tejto zmluvy, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.                                         

 
 

Článok IV 
Čas a miesto plnenia 

 
1. Táto zmluva je uzatvorená na dobu neurčitú so začiatkom plnenia dňom podpisu tejto zmluvy. 

 

2. Vykonávateľ kontroly sa zaväzuje vykonávať odborné prehliadky a skúšky pre objednávateľa v 
termínoch, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 1 na vyhradených technických zariadeniach 
nachádzajúcich sa v objektoch objednávateľa na ulici Pod Krásnou hôrkou č. 1 v Bratislave. 

 
 

Článok V 
Cena diela, platobné podmienky 

 
1. Cena za vykonávanie predmetu zmluvy - odborných prehliadok a skúšok - je stanovená 

dohodou zmluvných strán v zmysle zák. č. 18/96 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov. 
Podkladom pre stanovenie ceny je Ponukový cenník odborných prehliadok, odborných skúšok 
a revízií firmy Quality Audit Slovakia, s.r.o. 
 

2. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy o kontrolnej činnosti je výber z cenníkových položiek 
Cenníka odborných prehliadok, skúšok a revízií firmy Quality Audit Slovakia, s.r.o. uvedený 
v Prílohe č. 2 (Cenník_TZ+PZ_NUSCH_2015) a cenník autorizovanej osoby TÜV SÜD Slovakia 
s.r.o., ktorý je uvedený na stránke http://www.tuvslovakia.sk/tlakove.htm, ktoré tvoria 
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
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3. Zmluvné strany berú na vedomie, že cena za vykonávanie jednotlivých odborných prehliadok 
a skúšok uvedená v prílohe č. 2 je stanovená ako konečná. Cena za odborné prehliadky 
a skúšky zahŕňa všetky náklady vykonávateľa kontroly okrem vykonávania neplánovaných 
opráv a dodávky náhradných dielov a materiálu.     
     

4. Cenu za vykonanie odborných prehliadok a skúšok uhradí objednávateľ na základe daňového 
dokladu – faktúry, ktorú vystaví vykonávateľ kontroly v súlade s platnými právnymi predpismi po 
odovzdaní „Správ z odborných prehliadok a skúšok“, ktoré musia byť v súlade so súpisom 
skutočne vykonaných prác. Splatnosť faktúry je 15 dní odo dňa doručenia riadne vystavenej 
faktúry vykonávateľom kontroly objednávateľovi. 
 

5. Správy z odborných prehliadok a skúšok musia byť podpísané objednávateľom, v opačnom 
prípade nemôže byť podkladom k fakturácii. 
Za objednávateľa je oprávnenou osobou na podpísanie správy z odborných prehliadok 
a skúšok Ing. František Helt. 
 

 
Článok VI 

Zodpovednosť za škodu 
 

1. Vykonávateľ kontroly zodpovedá za to, že odborné prehliadky a skúšky podľa tejto zmluvy sú 
vyhotovené podľa podmienok dohodnutých zmluvnými stranami v tejto zmluve a v súlade so 
všetkými všeobecne záväznými technickými požiadavkami na predmetné odborné prehliadky 
a skúšky, platnými právnymi, prevádzkovými a bezpečnostnými predpismi. 

 

2. Ak objednávateľovi v dôsledku dodržania pokynov, resp. použitia podkladov od vykonávateľa 
kontroly vznikla škoda, objednávateľ je oprávnený požadovať od vykonávateľa kontroly jej 
náhradu, pričom vykonávateľ kontroly je povinný túto škodu objednávateľovi nahradiť v lehote 
najneskôr do jedného mesiaca odo dňa jej preukázania. 
 

3. Vykonávateľ kontroly je povinný nahradiť škodu spôsobenú porušením povinnosti vykonať 
riadne kontrolu, len pokiaľ sa táto škoda nemôže nahradiť uplatnením nároku objednávateľa 
voči osobe zodpovednej za vadné plnenie, ktoré je predmetom kontroly. Ako náhradu škody 
však nemôže objednávateľ požadovať náhradu toho, čo opomenul včas oznámiť alebo 
vymáhať voči osobe zodpovednej za vadné plnenie predmetu kontroly, alebo čo objednávateľ 
nemôže vymáhať vzhľadom na dojednanie uzavreté s touto osobou, ktoré taký nárok po 
vykonanej kontrole vylučuje. 
 

4. Ak je vykonávateľ kontroly podľa § 599 Obchodného zákonníka v platnom znení povinný na 
náhradu škody, prechádzajú na neho zaplatením tejto náhrady nároky, ktoré má objednávateľ 
voči osobe zodpovednej za vadné plnenie predmetu kontroly tak, akoby mu boli tieto nároky 
postúpené. 

 
 

Článok VII 
Podmienky vykonania kontroly 

 
1. Objednávateľ je povinný pripraviť plynové zariadenia, kotly a tlakové nádoby pred vnútornými 

revíziami a tlakovými skúškami v súlade s STN 69 0012:2013, STN 07 0240 a STN 38 6405. 
 

2. Vykonávateľ kontroly je povinný vykonať kontrolu nestranným spôsobom a zistený stav opísať v 
kontrolnom osvedčení.  
 

3. Vykonávateľ kontroly je povinný vykonávať kontrolu s vynaložením odbornej starostlivosti s 
prihliadnutím na určený spôsob kontroly, na čas, miesto a rozsah kontroly, ako aj na stav, v 
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akom sa nachádzal predmet kontroly v čase jej vykonávania. 
 

4. Ak vykonávateľ kontroly nevykonal kontrolu riadne, nevznikajú mu nároky na zaplatenie ceny 
(odmeny) a objednávateľ môže po uplynutí doby určenej na vykonanie kontroly od zmluvy 
odstúpiť. 
 

5. Vykonávateľ kontroly je povinný po každej vykonanej kontrole najneskôr do15-tich kalendárnych 
dní vystaviť Správu o odbornej prehliadke alebo odbornej skúške a kontrolné osvedčenie. Táto 
správa bude pri odovzdávaní prerokovaná so zástupcami objednávateľa a objednávateľom 
písomne potvrdená.                            

 

5. Vykonávateľ kontroly môže vykonávať odborné prehliadky a skúšky buď sám alebo 
prostredníctvom tretej osoby. Pri vykonávaní odborných prehliadok a skúšok treťou osobou má 
vykonávateľ kontroly zodpovednosť, akoby odborné prehliadky a skúšky vykonával sám. 

 

6. Vykonávateľ kontroly je povinný na základe prehliadky upozorniť, ktoré časti strojov je potrebné 
opraviť alebo vymeniť, v opačnom prípade ponesie vykonávateľ kontroly zodpovednosť za 
poškodené alebo opotrebované diely, ktoré si v rámci plnenia zmluvy nepovšimol.   

 

7. Odborné prehliadky a odborné skúšky je povinný vykonávateľ kontroly vykonávať v zmysle 
Vyhl. MPSVaR č. 508/2009 Z.z v znení neskorších predpisov, Vyhl. SÚBP č. 25/1984 Zb.z. 
v znení Vyhl. č. 75/1996 Zb.z. a v zmysle platných STN a STN EN súvisiacich s touto 
činnosťou. 

 

8. Vykonávateľ kontroly je povinný vykonávať všetky odborné prehliadky a odborné skúšky pre 

objednávateľa tak, ako to vyplýva z platnej legislatívy SR a EÚ. 
 

9. Vykonávateľ kontroly je povinný počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy priebežne písomne 

informovať objednávateľa o zmenách v legislatíve a technických normách súvisiacich 

s vykonávaným dielom. 
 

10. Vykonávateľ kontroly, jeho zamestnanci a všetky tretie osoby spolupracujúce pri vykonávaní 
odborných prehliadok a skúšok sú povinní: 

a) dodržiavať všeobecné zásady bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa platnej 
legislatívy, 

b) pohybovať sa po areáli a v budovách objednávateľa podľa pokynov objednávateľa a/alebo 
zodpovedného zamestnanca, 

c) pohybovať sa len v mieste výkonu práce podľa pokynov zodpovedných zamestnancov 
objednávateľa a nevstupovať do iných priestorov, 

d) podrobiť sa na požiadanie objednávateľa kedykoľvek dychovej skúške na požitie alkoholu 
alebo inej omamnej látky alebo návykovej látky vykonávanej v zmysle príslušných právnych 
predpisov, 

e) používať osobné ochranné pracovné prostriedky potrebné k vykonávaniu odborných 
prehliadok a skúšok, 

f) dodržiavať zákaz fajčenia a používania otvoreného ohňa v priestoroch, objektoch a na 
pozemkoch objednávateľa, 

g) dodržiavať zákaz donášania a používania alkoholických nápojov a iných omamných 
a návykových látok a vstupovať pod ich vplyvom do priestorov, objektov a na pozemky 
objednávateľa, 

h) dodržiavať zákaz donášania do priestorov, objektov a na pozemky objednávateľa 
fotografické prístroje a používať ich bez písomného súhlasu objednávateľa, okrem prípadu 
potrebnej fotodokumentácie k vykonávanej kontrole, 
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i) dodržiavať zákaz donášania strelných zbraní a zábavnej pyrotechniky do priestorov, 
objektov a na pozemky objednávateľa, 

j) nevstupovať do priestorov mimo povolenej trasy pohybu a nedotýkať sa strojov, zariadení 
a materiálov, 

k) v prípade pracovného úrazu bezodkladne upovedomiť zodpovedného zamestnanca 
objednávateľa, 

l) dodržiavať zásady protipožiarnej bezpečnosti, bezdôvodne nezasahovať a nepoškodzovať 
hydrantovú sieť a hasiace prístroje, dodržiavať predpisy na ochranu životného prostredia 
(najmä nevylievať do kanalizácie a do pôdy chemické prípravky, oleje, separovať odpad 
a pod.), 

m) vykonávateľ kontroly je povinný zabezpečiť odborné zaškolenie svojich zamestnancov 
s internými predpismi objednávateľa, hygienou, s bezpečnostnými predpismi, pracovnými 
postupmi.  

 

11. Vykonávateľ kontroly tiež vyhlasuje, že získal všetky povolenia, licencie, osvedčenia 
a oprávnenia, ktoré sú nevyhnutné na riadne a včasné vykonanie odborných prehliadok 
a skúšok, tieto povolenia a licencie osvedčenia a oprávnenia sú platné a sú dostatočné na 
začatie a riadne dokončenie požadovaných odborných prehliadok a skúšok. 

 

12. Vykonávateľ kontroly vyhlasuje, že disponuje dostatočným množstvom potrebnej technológie a 
finančných prostriedkov na riadne a včasné vykonávanie odborných prehliadok a skúšok, že je 
riadne oboznámený s podmienkami vykonávania odborných prehliadok a skúšok, riadne 
preskúmal a oboznámil sa s možnosťami vykonávania odborných prehliadok a skúšok, 
potrebnom rozsahu prác, priestormi vykonávania odborných prehliadok a skúšok a jeho okolím, 
získal a riadne preveril všetky potrebné informácie v súvislosti s ním (vrátane všetkých 
informácií od objednávateľa) a najmä (nie však výhradne) sa presvedčil o stave a povahe 
priestorov vykonávania odborných prehliadok a skúšok a jeho okolia, o rozsahu a povahe práce 
a technológii, nevyhnutých na vykonanie odborných prehliadok a skúšok. Vykonávateľ kontroly 
vyhlasuje a potvrdzuje, že s ohľadom na vyššie uvedené získal všetky nevyhnutné informácie, 
pokiaľ ide o riziká a všetky ďalšie okolnosti, ktoré môžu mať vplyv na jeho činnosť podľa tejto 
zmluvy. 

 

13.  Vykonávateľ kontroly sa zaväzuje, že s informáciou o výsledku kontrolnej činnosti musí a môže 
byť oboznámený výlučne objednávateľ a vykonávateľ kontroly sa zaväzuje neposkytnúť túto 
informáciu žiadnej tretej osobe. 

 
 

Článok VIII 
Sankcie 

 
1. Ak objednávateľ nezaplatí riadne vystavené a prevzaté faktúry od vykonávateľa kontroly, 

vykonávateľ kontroly je oprávnený požadovať zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05 % 
denne z dlžnej sumy za každý, i začatý deň omeškania. 

 

2. V prípade omeškania vykonávateľa kontroly s plnením akýchkoľvek svojich povinností 
uvedených v tejto zmluve, najmä neodovzdaním správ o odborných prehliadkach a skúškach 
a kontrolných osvedčení v dohodnutom termíne objednávateľovi atď., môže objednávateľ 
uplatniť voči vykonávateľovi kontroly nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05%  za 
každý deň omeškania z celkovej ceny diela podľa tejto zmluvy. 
 

3. V prípade, ak vykonávateľ kontroly poruší svoju povinnosť uvedenú v bode 13 článku VII tejto 
zmluvy, vzniká objednávateľovi nárok na okamžité odstúpenie od zmluvy a nárok na zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 500,- EUR za každé jednotlivé porušenie. 
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4. Vykonávateľ kontroly (jeho zamestnanci a subdodávatelia) sú povinní v priestoroch 
objednávateľa dodržiavať zákaz donášania a používania alkoholických nápojov a iných 
omamných látok a návykových látok a vstupovať pod ich vplyvom do priestorov a objektov 
objednávateľa, dodržiavať zákaz donášania strelných zbraní a zábavnej pyrotechniky do 
priestorov objednávateľa, udržiavať poriadok v priestoroch, objektoch a na pozemkoch 
objednávateľa (zakázané sú zvyšky jedál, obalov, poškodené palety a pod.). V prípade 
porušenia tohto bodu zmluvy sa zhotoviteľ zaväzuje uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 
výške 500,- EUR za každé porušenie záväzku zhotoviteľa podľa tohto bodu zmluvy. 

 

5. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu vzniknutej škody. 
 

6. Zmluvné strany výslovne prehlasujú, že zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve, t.j. ich 
právny dôvod aj výška, boli dohodnuté slobodne a vážne, pri dodržaní zásady zmluvnej 
voľnosti, sú v súlade s dobrými mravmi, so zásadami poctivého obchodného styku 
a s obchodnými zvyklosťami platnými v obchodnom odvetví podľa predmetu tejto zmluvy. 
Význam povinností zabezpečovaných zmluvnou pokutou je primeraný a zodpovedá dohodnutej 
výške zmluvnej pokuty. Zmluvným stranám nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by mohli 
spôsobiť neplatnosť dojednania o zmluvných pokutách. Zmluvná pokuta je splatná do 5 dní od 
dňa doručenia výzvy na jej zaplatenie druhej zmluvnej strane. 

 

7. Objednávateľ  môže odstúpiť od zmluvy vždy, keď preukáže, že vykonávateľ kontroly odborné 
prehliadky a skúšky riadne nevykonáva a ani v primeranej poskytnutej lehote nevykonáva 
nápravu. Objednávateľ  je však povinný vykonávateľovi kontroly zaplatiť čiastku zodpovedajúcu 
cene už vykonaných prác. Objednávateľ nie je povinný  uhradiť práce , ktorých nekvalitné 
vyhotovenie bolo  príčinou odstúpenia od zmluvy. Rovnako môže objednávateľ od zmluvy 
odstúpiť, ak objednávateľ stratil dôveru v schopnosť vykonávateľa kontroly ukončiť dielo včas a 
v požadovanej kvalite. V takomto prípade uhradí objednávateľ len kvalitne vykonané práce. 

 
 

Článok IX 
Ostatné ustanovenia 

 
1. Vykonávateľ kontroly a objednávateľ budú vopred dohodnutým spôsobom konzultovať postup 

vykonávania odborných prehliadok a skúšok. 
 

2. Vykonávateľ kontroly bude pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať s odbornou 
starostlivosťou. Zaväzuje sa dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy, technické normy 
a podmienky tejto zmluvy.  
 

3. Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za nesplnenie povinností stanovených touto 
zmluvou alebo za oneskorenie tohto plnenia, pokiaľ bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 
zodpovednosť (ďalej len „vyššia moc“ v príslušnom gramatickom tvare). 
Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú mimoriadne okolnosti brániace dočasne 
alebo trvalo splneniu v nej stanovených povinností, pokiaľ nastali po jej uzatvorení nezávisle na 
vôli povinnej strany a pokiaľ nemohli byť tieto okolnosti alebo ich následky povinnou stranou 
odvrátené, ani pri vynaložení všetkého úsilia, ktoré je rozumné v danej situácii požadovať.  
Za vyššiu moc sa v zmysle tejto zmluvy považujú najmä vojna, nepriateľské akcie, invázia, činy 
cudzích nepriateľov, vzbura, revolúcia, povstanie, vojenský puč, násilné prevzatie moci, 
občianska vojna, radiácia, kontaminácia rádioaktivitou z jadrových palív a jadrových odpadkov, 
rádioaktívne toxické výbušniny alebo iné nebezpečné vlastnosti akýchkoľvek jadrových 
výbušných zariadení alebo ich jadrových komponentov, tlakové vlny spôsobené lietadlami alebo 
inými vzdušnými objektmi, výtržnosti, občianske nepokoje, rozvrat, účinky prírodných síl, ktoré 
sa nedali predvídať.  
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Článok X 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť a stáva sa účinnou dňom jej podpísania oboma zmluvnými 

stranami. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v CRZ Úradu vlády 
SR. 
 

2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu možno ukončiť: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán; 

b) písomnou výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu, doručenou druhej zmluvnej strane. 
Výpovedná lehota sú tri mesiace a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho 
po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane; 

c) písomným odstúpením od zmluvy v prípade opakovaného porušenia zmluvy. 
Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy 
druhej zmluvnej strane. 

 

4. Zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka (zák. č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov) a inými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, vzťahujúcimi sa k činnosti, ktorá je predmetom tejto zmluvy. 

 

5. Túto zmluvu je možné meniť len na základe súhlasu obidvoch zmluvných strán, a to vo forme 
písomných dodatkov k tejto zmluve. 

 

6. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, 
nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné 
strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto zmluve nahradiť neplatné či neúčinné 
ustanovenie ustanovením platným či účinným, ktoré čo najlepšie zodpovedá pôvodne 
zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného čí neúčinného. Do uzavretia takého dodatku platí 
zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov o jej 
platnosť, výklad alebo zrušenie, budú riešené pred príslušným súdom SR v zmysle platnej 
legislatívy. 

 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, zmluvu si 
prečítali, jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu zmluvu bez akýchkoľvek výhrad podpisujú.  

 
 

V Bratislave, 09.03. 2015 
 
Objednávateľ:  
 
 
 
 
 

Ing. Mongi Msolly MBA 
predseda predstavenstva 

NUSCH. a.s. 

 MUDr. Ivan Vulev Phd. 
člen predstavenstva 

NUSCH. a.s. 
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Vykonávateľ kontroly: 

          

 

 

 

 

Quality Audit Slovakia, s.r.o. 
Okružná 47, 900 28 Ivanka pri Dunaji 
 

   – 1  – 

 

 

 

 
  Ing. Miroslav Janovský 

konateľ 
Quality Audit Slovakia, s.r.o. 

 
 
Prílohy: 
 

1.)   Príloha č. 1 - Zoznam vyhradených technických zariadení a Plán odborných prehliadok a skúšok 
 

2.)   Príloha č. 2 - Cenník_TZ+PZ_NUSCH_2015 
 
 
 


